- v - AAA - znacka shody Srbsko
NAVOD K POUZITi I¥Na[l

@‘Z - znacka shody Ukrajina

Tyto rukavice jsou klasifikovany jako prostredek osobni ochrany (O0P) kategorie 2 (CAT Il) podle Narizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich, vyhovuji pozadavkim Narizeni Evropského Parlamentu
a Rady (EU) 2023/988, o obecné bezpecnosti vyrobkl a jsou v souladu s pozadavky normy EN 388:2016. Dokladem o po-
souzeni shody vyrobku s touto normou je oznaceni na vyrobku.

VYROBCE: Dystrybutor BHP JASKON P.M. Skonieczny Spétka Jawna, Gajowa 3A, Konin, 62-510, Poland,
Email: handel@jaskon.pl

Prohlaseni o shodé je dostupné na internetové adrese: www.jaskon.pl.

POUZITI: Ochrana rukou proti mechanickym rizikiim, oznaéené piktogramem normy EN 388.

STUPNE OCHRANY DLE EN 388:2016 + A1:2018

Odolnost proti odéru: A (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti rezu: B (1—5; X — netestovano)
Odolnost proti dalsimu trhani: C (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti propichnuti: D (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti prorezu TDM: E (A—F; X — netestovéno)

piktogram ochrana proti mechanickym rizikdm; C E znacka shody; EIEI piktogram informace

NAVOD NA UDRZBU: Pokud maji byt rukavice pouzivany opakované, ulozte je tak, aby vnitini vystelka mohla snadno
vyschnout. Necistoty odstranujte kartacem, nebo suchym bavlnénym hadrikem. Rukavice nelze prat ani chemicky cistit.

DULEZITE VAROVANI: Pied pouzitim rukavice zkontrolujte ohledné pripadnych vad ¢i nedostatkd a nepouzivejte rukavice
poskozené, silné znecisténé, obnosené ani uspinéné (rovnéz zevnitr) libovolnou latkou, mohlo by dojit k podrazdéni nebo
infekci pokozky a zanétu kize. V takovém pripadé vyhledejte lékarské oSetreni firemniho lékare nebo se poradte s derma-
tologem. Rukavice nevystavujte sdlavému teplu, organickym rozpoustédlim a jejich param, mazivim, tukdim, mineralnim
olejam, zZiravindm a vodé. Nejsou vhodné pro svarovani ani manipulaci s agresivnimi chemickymi latkami, ostrymi nebo
horkymi predméty o teploté vyssi nez 50 °C. Nechrani proti plamen(im. Rukavice se nesmi pouzivat tam, kde hrozi zachy-
ceni do pohyblivych ¢asti strojd. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlané rukavice.

Tyto rukavice obsahuji latku DMF- dimethylformamid. Téhotnym Zenam je zakdzdano pouzivat tyto rukavice.

SKLADOVANI: V suchu, mimo dosah piimého slune¢niho zareni, pii pokojové teploté.

< ‘ EN 388 DOSTUPNE
NAZEV MATERIAL CATII ABCDE VELIKOSTI
Uplet: 48% polyetylen; 17% nylon, 20% polyester, 11% elastan, _
KATTO 5 6% skelné vlakno; maceni: polyuretan v 4542C 7-n

ZIVOTNOST: Rukavice lze pouzivat 5 let od data vyroby uvedeného na rukavici, pokud jsou uchovany v plvodnim obalu.
Zivotnost pouzivanych rukavic je dana jejich opotiebenim a odfenim.

ZNACENI VYROBKU: Na kazdém paru rukavic je oznacena: velikost, jméno a adresa vyrobce (Dystrybutor BHP JASKON
P.M.), oznaceni typu rukavic, mésic a rok vyroby, oznaceni CE a ¢islo prislusné normy (napf. EN 388), symboly oznacujici
dodatecné vlastnosti rukavic.

Identifikace Notifikované osoby, ktera provedla posouzeni shody:
0075, CTC, 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon, Francie

OBECNE POKYNY K BEZPECNEMU POUZiVANi VYROBKU:
Rukavice jsou vyrobeny z materiald, které byly testovany na zdravotni nezdvadnost. Pro zachovani pevnosti $vl rukavice
nenatahujte, nepouzivejte rukavice pro ¢innosti, pro které nejsou urcéeny. Uchovavejte v suchém prostredi. Material maze
byt nachylny k poSkozeni ostrymi pfedméty. Rukavice nejsou vhodné pro déti mladsi 3 let. Zamezte détem a osobam s men-
talnim znevyhodnénim zvykani ¢i vkladani rukavic do ust.

VAROVANI

Obaly: Plastovy sacek, papirova krabice a etiketa nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, osob s mentalnim znevy-
hodnénim a zvirat, aby se predeslo riziku mozného uduseni pri zakryti dychacich cest, poranéni o ostré hrany obalu pri ma-
nipulaci nebo riziku poziti ¢i vdechnuti obalu. VySe uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrante v
souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

Likvidace vyrobku: Na konci zivotniho cyklu vyrobek odstrante v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.
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Rekawice te sg sklasyfikowane jako $rodki ochrony indywidualnej (SOI) kategorii 2 (CAT Il) zgodnie z rozporzadzeniem Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej, spetniajg wymogi rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktow i s3 zgodne z wymogami
normy EN 388:2016. Dowodem oceny zgodnosci produktu z tg norma jest oznaczenie na produkcie.

PRODUCENT: Dystrybutor BHP JASKON P.M. Skonieczny Spétka Jawna, Gajowa 3A, Konin, 62-510, Polska,
Email: handel@jaskon.pl

Deklaracja zgodnosci dostepna jest pod adresem internetowym: www.jaskon.pl.

ZASTOSOWANIE: Ochrona rak przed zagrozeniami mechanicznymi, oznaczona piktogramem EN 388.

STOPNIE OCHRONY WEDLUG EN 388:2016 + A1:2018

Odpornosé na $cieranie: A (1—4; X — niedoswiadczony)
Odpornosé na przeciecie: B (1—5; X — niedo$wiadczony)
Odpornosé na rozdzieranie: C (1—4; X — niedo$wiadczony)
Odporno$é na przektucie: D (1—4; X — niedo$wiadczony)
Odpornosé na przeciecie TDM: E (A—F; X — niedoswiadczony)

piktogram ochrona przeciwko ryzykom mech.; C E symbol zgody; [E piktogram informacje

INSTRUKCJA PIELEGNACJI: Jesli rekawice maja by¢ uzywane wielokrotnie, nalezy je przechowywac tak, aby wewnetrzna
wyscidtka mogta tatwo wyschngé. Zabrudzenia nalezy usuwac szczotka lub suchag bawetniang szmatka. Rekawic nie mozna
prac ani czysci¢ chemicznie.

WAZNE OSTRZEZENIE: Przed uzyciem rekawic nalezy sprawdzi¢ je pod katem wad lub brakéw i nie uzywaé rekawic, ktére
sg uszkodzone, mocno zabrudzone, zuzyte lub zabrudzone (rowniez od wewnatrz) jakakolwiek substancja, poniewaz moze
dojs¢ do podraznienia lub infekcji i zapalenia skory. W takim przypadku nalezy zwréci¢ sie o pomoc medyczng do lekarza
zaktadowego lub skonsultowaé sie z dermatologiem. Nie narazac rekawic na dziatanie promieniowania cieplnego, roz-
puszczalnikdw organicznych i ich oparéw, smaréw, olejow mineralnych, substancji zragcych i wody. Nie nadaja sie do spa-
wania ani pracy z agresywnymi chemikaliami, ostrymi lub goragcymi przedmiotami o temperaturze powyzej 50°C. Nie chro-
nig przed ptomieniami. Rekawice nie moga by¢ uzywane w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko uwiezienia w ruchomych
czesciach maszyn. Wtasciwosci ochronne dotycza wytacznie wewnetrznej czesci rekawic.

Rekawice te zawierajg $rodek chemiczny DMF — dimethylformamid. Nie moga by¢ uzywane przez kobiety w cigzy.

OSTRZEZENIE: Z rekawic nie wolno korzysta¢ w miejscu, gdzie grozi pochwycenie przez ruchome elementy maszyn.

EN 388 DOSTEPNE
NAZWA MATERIAL CATII ABCDE ROZMIARY
KATTO 5 Dzianina polyesterova s vlaknem proti profiznuti, potazena v 4542C 7-11
polyuretanem

OKRES UZYTKOWANIA: Rekawice moga by¢ uzywane przez 5 lat od daty produkcji podanej na rekawicy, jesli sg prze-
chowywane w oryginalnym opakowaniu. Zywotno$¢ uzywanych rekawic zalezy od zuzycia i $cierania.

OZNAKOWANIE PRODUKTU: Kazda para rekawic jest oznaczona: rozmiarem, nazwg i adresem producenta (Dystrybutor
BHP JASKON P.M.), typem rekawic, miesigcem i rokiem produkcji, oznaczeniem CE i numerem odpowiedniej normy (np. EN
388), symbolami wskazujgcymi dodatkowe cechy rekawic.

Identyfikacja jednostki notyfikowanej, ktéra przeprowadzita ocene zgodnosci:
0075, CTC, 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon, France

OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU:

Rekawice sg wykonane z materiatéw przetestowanych pod katem bezpieczenstwa dla zdrowia. Aby zachowaé wytrzy-
matos$¢é szwoéw, nie nalezy ciggnaé rekawic ani uzywac ich do czynnosci, do ktérych nie sg przeznaczone. Przechowywac w
suchym miejscu. Materiat moze by¢ podatny na uszkodzenia ostrymi przedmiotami. Rekawice nie sg odpowiednie dla dzieci
w wieku ponizej 3 lat. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom i osobom upos$ledzonym umystowo zucie lub wktadanie rekawic do ust.

OSTRZEZENIE

Pakowanie: Plastikowa torba, papierowe pudetko i etykieta nie sg zabawkami. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci, os6b uposledzonych umystowo i zwierzat, aby unikngé ryzyka uduszenia w wyniku zakrycia drég odde-
chowych, zranienia ostrymi krawedziami opakowania podczas przenoszenia lub ryzyka potkniecia lub wdychania opako-
wania. Powyzsze opakowanie nadaje sie do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu opakowanie nalezy zutylizowaé zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

Utylizacja produktu: Po zakonfczeniu cyklu zycia produktu nalezy go zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotycza-
cymi gospodarki.
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These gloves are classified as personal protective equipment (PPE) category 2 (CAT Il) under Regulation (EU) 2016/425 of
the European Parliament and of the Council on personal protective equipment, meet the requirements of Regulation (EU)
2023/988 of the European Parliament and of the Council on general product safety and comply with the requirements of
EN 388:2016. Proof of the assessment of the conformity of the product with this standard is provided by the marking on
the product.

MANUFACTURER: Dystrybutor BHP JASKON P.M. Skonieczny Spétka Jawna, Gajowa 3A, Konin, 62-510, Poland,
Email: handel@jaskon.pl

The Declaration of Conformity is available at: www.jaskon.pl.

USE: Hand protection against mechanical hazards, marked with the EN 388 pictogram.

LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 388:2016 + A1:2018

Resistance against abrasion: A (1—4; X — not tested)
Resistance against cuts: B (1—5; X — not tested)
Resistance against tearings: C (1—4; X — not tested)
Resistance against punctures: D (1—4; X — not tested)
Resistance against TDM: E (A—F; X — not tested)

symbol for protection against mechanical hazards; C € mark of conformity; D:ﬂ information symbol

INSTRUCTIONS FOR CARE: If the gloves are to be used repeatedly, store them so that the inner lining can easily dry easily.
Remove dirt with a brush or dry cotton cloth. The gloves cannot be washed or dry cleaned.

IMPORTANT WARNING: Check the gloves for any defects or deficiencies before using them and do not use gloves that are
damaged, heavily soiled, worn or soiled (also internally) with any substance, as this could cause skin irritation or infection
and inflammation of the skin. In this case, seek medical treatment from the company doctor or consult a dermatologist.
Do not expose the gloves to radiant heat, organic solvents and their vapours, lubricants, grease, mineral oils, caustics and
water. They are not suitable for welding or handling aggressive chemicals, sharp or hot objects at temperatures above 50
°C. They do not protect against flames. Gloves must not be used where there is a risk of entrapment in moving parts of
machinery. The protective properties apply only to the palm of the glove.

These gloves contain DMF-dimethylformamide. Pregnant women are prohibited from using these gloves.

STORAGE: Store in a dry place away from direct sunlight, at room temperature.

EN 388 AVAILABLE
NAME MATERIAL CATII ABCDE SIZES
KATTO 5 polyester knit with cut-resistant fibre, dipped in polyurethane v 4542C 7-11

PRODUCT LIFE: The gloves can be used for 5 years from the date of manufacture stated on the glove, provided they are kept
in their original packaging. The life of the gloves used is determined by wear and abrasion.

PRODUCT MARKING: Each pair of gloves is marked with: size, name and address of the manufacturer (Dystrybutor BHP
JASKON P.M.), type of gloves, month and year of manufacture, CE marking and number of the relevant standard (e.g. EN
388), symbols indicating additional features of the gloves.

Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment:
0075, CTC, 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon, France

GENERAL INSTRUCTIONS FOR SAFE PRODUCT USE:

The gloves are made of materials that have been tested for health safety. To maintain the strength of the seams, do not pull
on the gloves or use the gloves for activities for which they are not intended. Store in a dry environment. Material may be
susceptible to damage from sharp objects. Gloves are not suitable for children under 3 years of age. Prevent children and
the mentally handicapped from chewing or putting gloves in their mouths.

WARNING

Packaging: The plastic bag, paper box and tag are not toys. Keep them out of the reach of children, mentally handicapped
persons and animals to avoid the risk of possible suffocation from covering the respiratory tract, injury from sharp edges
of the packaging during handling, or the risk of ingestion or inhalation of the packaging. The above packaging is recyclable.
After unpacking the product, dispose of the packaging in accordance with local waste management regulations.

Product disposal: At the end of the product’s life cycle, dispose of the product in accordance with local waste management
regulations.
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@‘2 - Konformitatszeichen Ukraine m
Diese Handschuhe sind als persdnliche Schutzausriistung (PSA) der Kategorie 2 (CAT Il) gemaB der Verordnung (EU)
2016/425 des Europaischen Parlaments und des Rates uber personliche Schutzausriistungen eingestuft, erfiillen die An-
forderungen der Verordnung (EU) 2023/988 des Europédischen Parlaments und des Rates uber die allgemeine Produkt-

sicherheit und entsprechen den Anforderungen der EN 388:2016. Der Nachweis fiir die Bewertung der Konformitat des
Produkts mit dieser Norm wird durch die Kennzeichnung auf dem Produkt erbracht.

HERSTELLER: Dystrybutor BHP JASKON P.M. Skonieczny Offene Handelsgesellschaft, Gajowa 3A, Konin, 62-510, Polen,
E-Mail: handel@jaskon.pl

Die Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.jaskon.pl.

VERWENDUNG: Handschutz gegen mechanische Gefahren, gekennzeichnet mit dem Piktogramm EN 388.

LEISTUNGSSTUFEN NACH EN 388:2016 + A1:2018

Abriebfestigkeit: A (1—4; X — unerprobt)
Schnittfestigkeit: B (1—5; X — unerprobt)
Weiterreififestigkeit: C (1—4; X — unerprobt)
Durchstichfestigkeit: D (1—4; X — unerprobt)
Schnittfestigkeit TDM: E (A—F; X — unerprobt)

Piktogramm Schutz gegen mechanische Risiken; ( E Ubereinstimmungskennzeichen; Qﬂ Piktogramm Informationen

WARTUNGSANLEITUNG: Wenn die Handschuhe wiederholt verwendet werden sollen, lagern Sie sie so, dass das Innenfut-
ter leicht trocknen kann. leicht trocknen kann. Entfernen Sie Schmutz mit einer Blrste oder einem trockenen Baumwoll-
tuch. Die Handschuhe konnen nicht gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

WICHTIGE WARNUNG: Uberprifen Sie die Handschuhe vor dem Gebrauch auf Mangel und verwenden Sie keine beschadi-
gten, stark verschmutzten, abgenutzten oder (auch innen) mit Substanzen verschmutzten Handschuhe, da dies zu Hautre-
izungen oder Infektionen und Entziindungen der Haut fihren kann. Suchen Sie in diesem Fall den Betriebsarzt auf oder
konsultieren Sie einen Dermatologen. Setzen Sie die Handschuhe nicht der Strahlungswarme, organischen Losungsmitteln
und deren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mineraldlen, Laugen und Wasser aus. Sie eignen sich nicht zum Schweif3en
oder fir den Umgang mit aggressiven Chemikalien, scharfen oder heiBen Gegenstanden bei Temperaturen tber 50 °C.
Sie bieten keinen Schutz gegen Flammen. Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht, dass
sie von beweglichen Maschinenteilen eingeklemmt werden. Die Schutzeigenschaften gelten nur fiir die Handflache des
Handschuhs.

Diese Handschuhe enthalten DMF — Dimethylformamid. Schwangere Fraun diirfen diese Handschune nicht benutzen.

HINWEIS: Die Handschuhe diirfen nicht dort verwendet werden, wo ein Erfassen durch bewegliche Maschinenteile droht.

EN 388 VERFUGBARE

BEZEICHNUNG MATERIAL CAT Il ABCDE GROSSEN

Strick: 48% Polyethylen; 17% Nylon, 20% Polyester, 11% Elasthan,
6% Glasgarn; Beschichtung: Polyurethan

PRODUKTLEBENSDAUER: Die Handschuhe konnen 5 Jahre lang ab dem auf dem Handschuh angegebenen Herstellung-
sdatum verwendet werden, wenn sie in der Originalverpackung aufbewahrt werden. Die Lebensdauer der verwendeten
Handschuhe wird durch Abnutzung und Abrieb bestimmt.

KATTO 5 v 4542C 6-11

PRODUKTKENNZEICHNUNGEN: Jedes Paar Handschuhe ist mit folgenden Angaben versehen: Grof3e, Name und Anschrift
des Herstellers (Dystrybutor BHP JASKON P.M.), Handschuhtyp, Monat und Jahr der Herstellung, CE-Kennzeichnung und
Nummer der entsprechenden Norm (z. B. EN 388), Symbole, die zusatzliche Merkmale der Handschuhe angeben.

Identifikation der benannten Stelle, die die Konformitidtsbewertung durchgefiihrt hat:
0075, CTC, 4 rue Hermann Frenkel 69367 Lyon, France

ALLGEMEINE HINWEISE FUR DIE SICHERE VERWENDUNG DES PRODUKTS:

Die Handschuhe sind aus Materialien hergestellt, die auf ihre gesundheitliche Unbedenklichkeit gepriift wurden. Um die
Festigkeit der Nahte zu erhalten, ziehen Sie nicht an den Handschuhen und verwenden Sie die Handschuhe nicht fir Ak-
tivitaten, fir die sie nicht vorgesehen sind. In einer trockenen Umgebung lagern. Das Material kann durch scharfe Gegen-
stande beschadigt werden. Die Handschuhe sind nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verhindern Sie, dass Kinder und
geistig Behinderte auf den Handschuhen herumkauen oder sie in den Mund nehmen.

WARNUNG:

Verpackung: Plastikbeutel, Pappkarton und Anhanger sind kein Spielzeug. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von
Kindern, geistig behinderten Personen und Tieren auf, um das Risiko einer moglichen Erstickung durch Abdecken der Ate-
mwege, Verletzungen durch scharfe Kanten der Verpackung wahrend der Handhabung oder das Risiko des Verschluckens
oder Einatmens der Verpackung zu vermeiden. Die oben genannte Verpackung ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
nach dem Auspacken des Produkts gemaf3 den ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

Beseitigung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus in Ubereinstimmung mit den ortlichen

Abfallentsorgungsvorschriften.
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